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Mat / Réactions
Maste / Eckdriicke
Masts / Reactions
Maéstil / Reacciones
Torre / Reazioni
Tramo / Reacgdes

Komno3suunm 6atHm /
Peakuuu

MDD3

Télescopage sur dalles

Kletterkrane im Gebaude

Climbing crane

Telescopage gruas trepadoras

Gru in cavedio

Telescopagem sobre lages
KpaH, nonsyLnin BHyTpY 30aHuns

MDD3

D

Réactions en service
Réactions hors service

Avide sans lest (ni train de
transport) avec fléche et
hauteur maximum.

Nous consulter
Hauteur maxi roulante
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Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico
Reaktionskrafte aufer Reactions out of service ~ Reacciones fuera de Reazioni fuori servizio Reaccoes fora de servico
Betrieb servicio

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro
com lanca e altura
maximas.
Consultar-nos

Altura maxima sobre
translagao

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhdhe.

Auf Anfrage

Fahrbare max. Héhe

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height.

Consultus

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha
yaltura maxima.

Avuoto, senza zavorra (ne
assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima.

Consultateci

Altezza massima gru
traslante

Consultarnos
Travelling maximum Altura maxima movil

height

10m

7C4230 H2-H

F, 1 7ZD463 H2-H
7C4230 H3-H-03m
F, 1\ 7ZD463 H3-H

704230 H4=H-0,1 m

B % ZD463 H4=H-01m

Peakuu npu pabote
Peakuuu B nokoe

Bec 6e3 rpy3a, 6annacra (wim
TPAHCMOPTHbIX OCEN),
CMaKCManbHOI ANNHOI CTPenbl U
MaKCUMa/IHOM BbICOTOM.
TIPOKOHCYNLTUPYiATECH Y HAC

MakcumansHas BbiCoTa npy ABIXEHAN
KpaHa N0 MOAKPaHOBLIM Ny TsIM



Courbes de charges
Lastkurven

Load diagrams
Curvas de cargas
Curve di carico
Curva de cargas

Anarpammbl .
rpy30noabLeMHOCTeN

MDD 3

Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
Contrappeso

Lastros da contra lanca
bannact Ha KoHcoNn

MDD 3

Lest de base
Grundballast
Base ballast
Lastre de base
Zavorra di base
Lastros da base
basoBbIn 6annact

MDD 3

Ancrages
Verankerungen
Anchorages
Anclaje
Ancoraggio
Ancoragem

PamMKu Ana KpenaeHnsa K 34aHuto
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A Distance entre cadres
H1 Hauteur grue
P Poids de la grue
(en service)
R Réaction horizontale
284 Voir télescopage sur dalles
b3 Utilisation poste fixe
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Abstand zwischen den
Rahmen

Kranhohe
Krangewicht (in Betrieb)

Horizontalkrafte

Siehe Kletterkrane im
Gebaude

Nur stationdrer Einsatz

LEN

Distance between collars

S

Distancia entra marcos

w

Distanza fraitelai

Crane height
Crane weight (in service)

Alturagraa

Peso de lagria

(en servicio)
Reaccion horizontal
Vea grua trepadora

Altezza gru

Horizontal reaction Reazione orizzontale

See climbing crane
Solo in postazione fissa

Only static use Utilizacion chasis fijo

@D

Distancia entre quadros

Alturadagrua

Peso della gru (in servizio) Peso da grua (em servico)

Reaccao horizontal

Consultare gruin cavedio  Ver telescopagem sobre

lages
Utilizacao sobre chassis
fixo

LRU

PaccTosHve Mexzy pamkamm
KpenneHns

BbicoTa kpaHa
Bec kpaHa (npv pa6ote)

TOpM30HTa/IbHbIE PeaKLm
CM. KpaH, NoN3yLLMIA BHYTPU 34aHUs

He 1cnonb3osars Npu nepemeLLeHiny
KpaHa o NoAKPaHoBbIM NyTAM
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Levage Heben Hoisting

Distribution Katzfahren Trolleying

Orientation Schwenken Slewing
«@» Translation Kranfahren Travelling
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LRU

MepemeliieHue KapeTki

Elevacion Sollevamento Elevacao Moavem
Distribucion Ditribuzione Distribuicao

Orientacion Rotazione Rotagao MosopoT
Traslacion Traslazione Translacao

MepemeLleHne KpaHa

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

Document commercial
non contractuel. Pour
toute information
technique se référerala
notice correspondante.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento comercial nao
contratual. Para qualquer
informacao técnica
complementar consultar
as respectivas instrugoes.

Documento commerciale
nonvincolante, per tutte
le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

Documento commercial
no contractual. Para
cualquier informacién
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

TOT KOMMEPHECKWit AOKYMEHT
He SIBNISIETCS IOPUANYECKI
0693aTeNbHbIM. 115 N0Ny4eHNst
TeXHNYECKOWM MHPOPMALIMK, CM.
COOTBETCTBYIOLME MHCTPYKLMM.
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